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DOCl'OI’ Johannes Faust

DOE niet zoals Doctor Faust die, in ruil voor kennis,

Zijn ziel aan de duivel verkoopt. Het is een legende die
al in de zestiende eeuw werd rondverteld en opgevoerd.
Spelers uit Centraal-Europa hadden en hebben ‘Faust’
op hun (poppen)repertoire. Het was vroeger echt volks-
theater. Dat volkse wordt uitgedrukt door de knecht van
de geleerde in de gedaante van Hanswurst of Kasperl!
(de Duitse Jan Klaassen). Hij maakt het avontuur van Faust
mee, evenals diens avontuurtjes met de schone hertogin
van Parma, en is zijn komische tegenbeeld.
Door humor en slimheid ontkomt ook déze
clownsfiguur aan de hel.

Hoe heet de duivel waarmee Faust
wegvliegt?
* Mefisto (Mephistopheles);
* Fitzliputzli.

Ontviuchting ...

uit de poppenkast. Daarover gaat een gedicht uit het begin van de twintigste eeuw,

Du’/i DoEB

Episoden

Pupi (spreek uit: poepie) is het Italiaanse woord voor
stangpoppen. Het theater van de pupi ontstond in de
negentiende eeuw in Napels en op Sicilié. Op het reper-
toire staan de legenden over de paladijnen van Karel de
Grote en hun strijd tegen de Saracenen. De legenden
vormen een reeks verhalen. De spelers verdeelden die
in episoden, net als bij een vervolgverhaal in strips, en
voerden er per voorstelling een van op. Zo waren zij
lange tijd verzekerd van een vast publiek. Want dat
wilde natuurlijk graag het ver-
dere verloop van de spannen-
de geschiedenis zien en horen.

Op een zeer grote affiche
wordt de opvoering aange-
kondigd. Deze Cartellone is
verdeeld in vakken. Daarin
zijn de afleveringen van het
spel afgebeeld.

met een wonderlijk avontuur op een regenachtige dag op de bam in Amsterdam.

‘Dan plotseling komt Vrouw Katrijn
In haar gebloemde jakje,
(Ze heeft een parapluutje op)
Te voorschijn onder 't dakje,
Viug springt zij uit de poppenkast
En zegt: 'Ik mag niet spelen
Omdat geen kind meer kijken komt,
Dat gaat mij erg vervelen.'’

Maar Kees, de poppenkast-agent
(Je kent hem wel, die dikke)

Gaat met zijn sabel Jan en Trijn
Hard op hun schouder tikken.
'Halt’, hijot hij, "k heb je allebei,
Wat wou je hier gaan kopen?
Rechtsomkeert en viug naar huis,
Hoe durf je weg te lopen!’

Daar gaan, gevangen, Trijn en Jan,
Je hoort hen duid'lijk zuchten,

Zij durven voortaan nooit meer uit
De poppenkast te viuchten.'q .
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’ A\ eendohbelsteen, pionnen, krenten (fiches],

de spelreyels en J2n zn ganzenbord: een urolijk hord-
spel voor het hele gezin. Jan Klaassen heeft weer

eens wat uitgehaald: hij heeft de A7uppe/ in het hoen-
derhok gegooid. De gansjes moeten plaatsmaken voor
de sfok.In het spel is 't dus geen ‘gak-gak’, maar ‘tak-
tak’. Vanzelfsprekend maakt Jan er weer een poppen-
kast van.

Diverse karak-
teristieke oud-
Hollandse pop-
penspeltafereel-
ties komje al
spelende tegen:
Janinde kroeg
en de gevange-
nis, met de duivel,
de agent, de beul,
het monster en met Pier/ala en het Aistye.

Het spel is in de museumwinke/ verkrijghaar.

Je kunt het ook hij ons spelen. Maak gerust met
je vrienden en vriendinnen een rondedans door
het Poppenspelellmuseum als je gewonnen heht.

In het laatste hordvakje hup-
pelen en springen Aatrijn en
haar Jan van plezier. Tot slot
danken zij publiek en spelers
en roepen: ‘Dag allemaal, tot
de volgende keer. Auplaus!
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Rabals van deood van Pierlalan de poppenkast. Pierlala is een stokpop en wordt van-onder
o aeamde dupak hangt, gaat door de kop en het lijff heen easziaan de houten heup. Het
er op. Bebphingen kan de dupak ook om zijn as draaien; daarbij zwdgnearmen wijd uit.

Achter het net

Vroeger lieten de toeschouwers zich bij de verto-
ningen van de Belgische stangpoppentheaters zo
meeslepen dat zij het verschil tussen spel en wer-
kelijkheid uit het oog verloren. Het publiek bemoei-
de zich met de actie en bekogelde de verraders
en gemene sujetten met klokhuizen, uitgekauwde
stukken wortel en papierproppen.

Om hun poppen tegen deze en andere projec-
tielen te beschermen, spanden de spelers dikwijls
ijzergaas voor de toneelopening. Zo bleef het
slagveld op het poppentoneel beperkt tot lijken,
ledematen, losse koppen en wapens.

Zoek in het poppentheater- S D
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abc op onze websites naar de
naam van de komische volks-
types in de voorstellingen met ‘
de Antwerpse poesjenellen. ,/{
Het antwoord is ook te vinden |
op de subsite van het museum
op de website van Het Geheu-
gen van Nederland.

Wat is het juiste antwoord? :
* Joddebalen; & L
* vlerken en viegels.

D ok ﬂa -oplossingen

* De juiste antwoorderViefistoenVoddebalen.



